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¥ Program commissioned by the Ministry of Health, Labour and Welfare
Programas encargados por el Ministerio de Salud, Trabajo y Bienestar Social
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Training Course for Promoting Stahle Employment of Foreign Residents

Curso de Capacitacion para Promover el Empleo Estable para Residentes Extranjeros
Curso de Capacitagdao para Promover o Emprego Estavel para Residentes Estrangeiros
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Japanese Language for Work
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A Residents of Gifu will be prioritized for the placement of the online courses in Gifu.
:B — L/ - 5’} /EI curso en linea se puede inscribir en las oficinas Hello Work ubicadas en Gifu.
D [ ?Curso online ,preferencial para quem reside em Gifu.
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q Y : P Placement Test Prueba de nivel | Coordinator
Perlodg de capacitacion, I-’|o_rar|o Inscripcion B R o eciony | coordinadora
Periodo do curso, Horario E[lcerram_ento_dg (GENENEORINEREEEN 1ot de avaliacio |Coordenadora
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BiIEKFENIH (&IF)

9/20

2022/9/29~
2022/11/18
% Mon-Fri 9/9~9/14
yoen Lun-vie | 97007 199 9:30~
o tun 13:00
2022/10/12~
2022/12/20
B~% Mon-Fri . 9/26~9/29
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&1t/ Contact Info/ Personas de Contacto/ Contato / BXR AR

WIICEIRHEIRHEE S (IFABhADL B & 5#LLA) / Local Coordinator

Angelu 2l 7>AS ([CIFAT /espaiiol)

080-4336-3681 tabunka49@softbank.ne.jp
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JEREIH / Notes / Notas / Os pontos importantes / JEEEI
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* You will receive an e-mail from JICE during the period when the Notice of the <Writing> Placement Test is issued.
Check your e-mail and be sure to take the <Writing> Placement Test during this period.
Please note that if you do not take the test during this period, you may not take the <Conversation> Placement Test
or participate in the program.
* Recibira un correo electrénico de JICE durante el periodo indicado en el "Aviso sobre la Prueba de Nivel
(Examen Escrito)". Durante este periodo verifique el corro electrénico y examinese sin falta en la Prueba de Nivel (Examen Escrito).
Si no se examina en esta prueba, no podra examinarse en la Prueba de Nivel (Conversacion) ni asistir al Curso de Capacitacion.
* Vocé recebera da JICE um e-mail durante o periodo da “Apresentagio do teste de verificagdo do nivel (Escrito)”.
Verifique o e-mail durante o periodo e faca o Teste de verificagdo do nivel (Escrito) sem falta.
Se ndo o fizer durante o periodo, vocé ndo podera mais fazer o Teste de verificagdo do nivel (Conversagdo) nem participar do curso.
< NCESTE KM (E X )@ 8 & X, 7R HAENE ARG |, S ERKEMNH(ER). wRELHEEENT ,
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* In the event we receive many applications, we may terminate the application process early.

* Si en un curso se inscriben mas personas de lo previsto, es posible que las inscripciones finalice antes.
* Os cursos com maior nimero de procura, terdo logo as inscricdes encerradas na Hello Work.
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* Those course/course period may be changed. All participants are required to take the placement test to determine
Japanese level. Please note that if the test results indicate that none of the course levels would be appropriate for your
level, you may be asked to participate in upcoming courses instead.
* Es posible que existan cambios en el nivel ,periodo de los cursos. El examen de nivel es el requisito basico para la
o . participacion en los cursos. Segtin el resultado de este examen, se decidira si usted puede participar o no en el curso.
~ - . < ~ s . . . ~
;IE- Ca utlon Podera haver alteragdes dos periodos e dos cursos realizados. Realizar sem falta o teste de avaliagdo. Conforme o
resultado do teste podera ndo ser possivel participar do curso.
- R BHANSET L. ATRERBERR , BISUSMBEKEER. mAEZERSFIRBHKERERFN
AAEBEESM T — R,
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https://www.jice.org/tabunka/pdf/online.pdf
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HELLO WORK GIFU 058-206-5063

LO WORK! KIEN RS2 R

HELLO WORK OGAKI 0584-73-9295
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HELLO WORK TAJIMI
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HELLO WORK SEKI
ERIRAHBERELZ EFR
HELLO WORK MINOKAMO

NO-D-97590]8
HELLO WORK PLAZA KANI

0575-22-3223

0574-25-2178

0574-60-5585
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Requirements for attending an online course/ Condiciones para asistir al curso de
capacitacion en linea/Condig¢bes para participar do curso online /R I IEIT IR AY 4
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Important matter
Importante
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* Please attend your course at home or other location where it is quiet and you can talk out loud. @

* Se ruega que asista al curso desde un lugar tranquilo donde puede hablar sin limitacién como su propia casa, etc.
* As aulas deverao ser realizadas em sua casa ou ambiente apropriado onde ndo haja muito barulho.

- BFEBCRESZHEA B kB FEENHMEETH.
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* You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than

30GB of data per month. Please check your smartphone or home Wi-Fi contract.
*You may not use public Wi-Fi networks that are commonly available at convenience stores, cafes, etc.

* Todos los gastos de comunicacidon correran por cuenta de los participantes. El volumen total de comunicacién

al mes llegard a alcanzar mas de 30GB. Favor de verificar si es vdlido su contrato del celular o del Wi-Fi de la casa.
*No se puede asistir al curso usando el Wi-Fi publico de tienda de conveniencia, cafeteria, etc.

* Terd que arcar com as suas despezas de utilizagdo com a conexdo a uma rede de internet. Devera ter no minimo

30 GBs por més disponiveis. Verificar o tipo de contrato com a companhia de internet do celular ou computador.
*N3o sera permitido utilizar a conexdo publica de internet de lojas de conveniéncias ou cafés para participar do curso.
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* You need to have a PC, tablet, smartphone or other mobile device that you can use exclusively for the duration of
your course. *Using a PC or tablet is recommended, although a smartphone may also be used.

* Se requiere su propia unidad terminal como PC, tableta, teléfono inteligente, etc. que sélo usted puede usar
durante las horas de clases. *Se puede asistir también mediante el teléfono inteligente, pero se recomienda
usar un PC o tableta.

* Verificar a possibilidade da utilizagdo continua e pessoal do Smartphone, PC ou Tablet no hordrio da realizacao
do curso. *O curso podera ser realizado pelo celular mas o mais indicado seria o PC ou Tablet.
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[@softbank.ne.jp] D KX A4 U OA—ILDRELwLATEBRLIICLTLEEL,

* We will contact you about your placement test via email. Please make sure your email account is set so
that you can receive emails from the “@softbank.ne.jp” domain.

* La fecha de los exdmenes y avisos importantes seran comunicados por medio de correo electrénico.
Para recibir el informe de la prueba de nivel, etc. configure que su unidad terminal para que pueda recibir
mensajes desde "@softbank.ne.jp".

+ A data do teste e os avisos importante serdo comunicados via e-mail. Verificar a possibilidade de recepgao
de mensagens pelo endereco " @softbank.ne.jp”.

- ZKEMIRFAE OB I B @A, 1B IR E AL A LU “@softbank.ne.jp” 1504 & OB
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* Each course is offered in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged)
group to the other group.
* Cada curso se llevara a cabo en 2 grupos (Grupo A y Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo, ya no se
puede pasar de ese grupo al otro.
* Cada curso sera realizado em dois grupos, grupo A e B. Ndo poderd mudar do grupo designado (determinado) para outro.

- FKCEMAR (S BB I B @A, 1B IR TE AN AT LU A @softbank.ne.jp” 1504 & AV HB 4
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This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in work situations,
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in addition to business customs and employment practices.

Course Content
Contenido principal del estudio
Conteudo da aprendizagem
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En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con "trabajo", las
costumbres en el lugar de trabajo y las practicas habituales de empleo en Japdn entre otras

Neste curso, aprendera as frases japonesas usadas em situagoes relacionadas com o

"trabalho", costumes relativos ao local de trabalho no Japdoe pratica de emprego, etc.
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This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little
Japanese before. It is also for people who can communicate somewhat in simple Japanese in
daily life.

Este curso esta destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden
leer y escribir hiragana y katakana. Es un curso para personas que en la vida cotidiana pueden
comunicarse un poco en japonés pero en forma breve.

Este curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em
hiragana e katakana. E o curso para quem ji consegue se comunicar um pouco em japonés no
dia a dia.
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This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kanji characters
and can carry on conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for people
who wish to improve their skills in speaking appropriately at work in accordance with the
situation or the person being spoken to.

Este curso esta destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos
kanjis basicos, y en la vida cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta cierto punto. Vamos
a mejorar la manera correcta de comunicarse en japonés de acuerdo a las ciscunstancias y a la
persona con la que habla en el trabajo.

Este curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanjis basicos, além de
conseguir se comunicar em japonés até certo ponto. Vamos aprimorar o modo correto de falar
no trabalho de acordo com a circunstancia ou a pessoa com quem se fala.
AREBEARFRE/FRAREEXFNES, EEEREEHT-EEERENENZER.
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Promotion of stable
employment and
workplace
assimilation
Promocion de
empleo estable y
arraigo en el lugar de
trabajo.
Promogdo do
emprego estavel e
fixagdo no local de
trabalho
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torn
Highly motivated to find stable jobs.

FOE
Applicants

must be

Voluntad de conseguir trabajo estable.

16 years old or older, and have VISA status of “Spouse or Child of Japanese National”, “Permanent
resident”, “Spouse or Child of Permanent Resident” or “Long Term Resident”.

Visa de conyuge o hijo de japonés, residente permanente, conyuge o hijo de residente permanente,

- - residente fijo, mayores de 16 afos.
Requisitos

Vontade de arrumar um emprego fixo.

Visto de conjuge ou filho de japonés, residente permanente, conjuge ou filho de residente permanente,

visto de permanéncia de longo periodo. Maiores de 16 anos.

FRBEBER M ERIRE
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JICE Website

https://www.jice.org/tabunka/course/

—RMAEEABXERBO Y 2 —

All Rights Reserved, Copyright © 2022, Japan International Cooperation Center.

MkEENEREE] .

MEfEHE ]




